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Select a sturdy, well-ventilated, dust-free area, away from direct @D HABHES W3H BHeo| TS 2|7 & S0 HA| 7t Qe
sunlight to position the printer. HAas MESHe TEEE Y =5 UL
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@ Untuk meletakkan printer, pilih tempat yang kokoh, berventilasi @ RERTERE - BERERRENENEENEARNERE

baik, bebas debu, dan jauh dari sinar matahari langsung.
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@D chon nai chéc chén, thang thoang, khang bui, khong tiép xdc truc
tiép vdi anh sang mat trai dé dat may in.
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@ Remove all tape, packing material and orange restraints.

@D BTHRERT, SEMRIBERE.,

@D Lepaskan semua perekat, bahan kemasan, dan pembatas oranye.
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” Thdo tét ca bang keo, vat liéu bao goi va day budc mau cam.



CAUTION: Use Letter/A4 paper in Tray 2 to initialize the printer.
The printer will not initialize correctly with Tabloid/A3 paper loaded
inTray 2.
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@ PERHATIAN: Gunakan kertas Letter/A4 dalam Baki 2 untuk

menginisialisasi printer. Printer tidak akan diinisialisasi dengan benar
jika menggunakan kertas Tabloid/A3 yang dimuat dalam Baki 2.
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@ THAN TRONG: Str dung gidy Letter/Ad trong Khay 2 dé khoi tao may

in. May in s& khong khai tao ding cach néu dua gidy Tabloid/A3 vao
Khay 2.
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@ If you are connecting to a network, connect the network cable now.

CAUTION: Do not connect the USB cable now.
NOTE: The cables are not included with the printer.

@Ry NREEEZING, NINEERRMSBEL,
EE: WEIE7ER USB B4,
7 FTENNL KRBT FR 45,

Jika Anda menyambung ke jaringan, sambungkan kabel jaringan
sekarang.

PERHATIAN: Jangan sambungkan kabel USB sekarang.
CATATAN: Kabel tidak diberikan bersama printer.
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Néu co két ndi mang, hay cdm cap mang ngay.
THAN TRONG: Khong cdm cap USB ngay.
LUU V: Cap khéng di kem may in.




4.1 Connect the power cable between the printer and a grounded AC outlet. 4.2 Turn on the printer. 4.3 On the Initial Setup screen, set the
language, the location, the date/time format, and other features.

NOTE: For advanced setup for network-connected printers, enter the printer IP address in the address bar of a web browser after the printer is in
a ready state. To find the IP address, select the Information @) button, and then select the Ethernet (&) icon.

CAUTION: Make sure your power source is adeqguate for the printer voltage rating. The voltage rating is on the printer label. The printer uses
100-127 Vac or 220-240 Vac and 50/60 Hz. To prevent damage to the printer, use only the power cable that is provided with the printer.
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4.1 Sambungkan kabel daya antara printer dan stopkontak AC yang diarde. 4.2 Hidupkan printer. 4.3 Pada layar Initial Setup (Konfigurasi Awal),
atur bahasa, lokasi, format tanggal/waktu, dan fitur lainnya.

CATATAN: Untuk konfigurasi lanjutan pada printer yang tersambung ke jaringan, masukkan alamat IP printer di kolom alamat browser web setelah
printer dalam status siap. Untuk menemukan alamat IP, pilih tombol Informasi 0 lalu pilih ikon Ethernet .

PERHATIAN: Pastikan catu daya telah memadai untuk tingkat tegangan printer. Tingkat tegangan tercantum pada label printer. Printer
menggunakan 100-127 Vac atau 220-240 Vac dan 50/60 Hz. Untuk mencegah kerusakan pada printer, gunakan hanya kabel daya yang diberikan
bersama printer.
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0 4.1 C3m cap ngudn gitta may in va 6 dién AC co tiép dat. 4.2 Bat may in. 4.3 Trén man hinh Thiét lp Ban dau, hay dat ngdn ng, vi tri, dinh dang
ngay/gid va cac tinh nang khac.
LUU V: Dé thiét lap nang cao cho may in cé két ndi mang, hay nhap dia chi IP ctia may in vao thanh dia chi ctia trinh duyét web sau khi may in da &
trang thai sn sang. Dé tim dia chi IP, hdy chon nut Thang tin @, réi chon biéu tugng Ethernet (@&).
THAN TRONG: Bam bao rang nguon dién ctia ban phu hgp vdi dinh muc dién ap ctia may in. Binh muc dién ap dugc ghi trén nhan may in. May in s
dung dién dp 100-127 Vac hodc 220-240 Vac va 50/60 Hz. Dé tranh lam hong may in, chi st dung cap nguén di kém may in.



am Windows

@ Windows: Do not connect the USB cable until prompted during
the software installation in the next step. If the network cable was
connected previously, proceed to the next section.

Mac: Connect the USB cable now.
NOTE: The cables are not included with the printer.

Windows: BEEIMHFZRITEN N—SAHIE
Tha, BEE USB %@Co R UABTER: 7 WKZEB

95 MG T B
Mac: I).,T_EET% USB %,

i FTEDHLRBERT 840

Windows: Jangan sambungkan kabel USB sebelum diminta
saat penginstalan perangkat lunak berlangsung pada langkah
berikutnya. Jika kabel jaringan telah tersambung sebelumnya,
lanjutkan ke bagian berikutnya.

Mac: Sambungkan kabel USB sekarang.

CATATAN: Kabel tidak diberikan bersama printer.
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Windows: Khong cdm cap USB cho tdi khi cé thong bao nhac trong
khi cai dat phan mém & budc tiép theo. Néu trudc dd da cdm cap
mang, hay tiép tuc dén phan tiép theo.

Mac: Cam cap USB ngay.

LUU V: C4p khong di kem may in.
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Download the software installation files.
Method 1: Download HP Easy Start (Windows and 0S X)

1. Goto123.hp.com and click Download.
2. Follow the onscreen instructions.
Method 2: Download from product support website (Windows)

1. Goto the product support website:
www.hp.com/support/pwcolor765 or
www.hp.com/support/colorpw755.

2. Select software and drivers.

3. Download the software for your printer model and
operating system.

4. Launch the software file from the folder where the file was
saved, and follow the on-screen instructions.

Method 3: IT managed setup (Windows only)

Visit hp.com/go/upd to download and install the
HP Universal Print Driver.

A THRETELE,

5% 1: T HP Easy Start ( Windows F1 0S X )
1. 3518 123.hp.com, AEBEEHTH.

2. BMBREERBBHTIRE,

Bk 2: NFRXZEFMILETH (Windows)

1. V317" G 2 I

www.hp.com/support/pwcolor765 &
www.hp.com/support/colorpw755,
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518 hp.com/go/upd I & H 22 3%

HP Universal Print Driver,
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Download file penginstalan perangkat lunak.
Metode 1: Download HP Easy Start (Windows dan 0S X)

1. Kunjungi 123.hp.com, lalu klik Download.
2. lkuti petunjuk di layar.
Metode 2: Download dari situs web dukungan produk (Windows)

1. Kunjungi situs web dukungan produk:
www.hp.com/support/pwcolor765 atau
www.hp.com/support/colorpw755

2. Pilih software and drivers (perangkat lunak dan driver).

3. Download perangkat lunak untuk model printer dan sistem
operasi Anda.

4. Jalankan file perangkat lunak dari folder tempat menyimpan
file, lalu ikuti petunjuk di layar.

Metode 3: Konfigurasi dikelola Tl (hanya Windows)

Kunjungi hp.com/go/upd untuk men-download dan menginstal
HP Universal Print Driver.

VIRIZTDARAN=IL 7 7AI)\NEYH>O0-RLZE
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(Windows)
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www.hp.com/support/pwcolor765 F7zl&
www.hp.com/support/colorpw755

2. [Software and Driversl(V/ 7 kT 7 & RZ A )N) & EIR
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ICBLEY IRz 7EY0>0-RLULET,
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€@ ~ZEAN X ndE U2 ey, @ Taixudng tép cai dat phan mém.

48l 1: HP Easy Start th-2 2 E(Windows H 0S X) Phuang phap 1: Tai xuéng HP Easy Start (Windows va 0S X)
1. 123hp.com 2 0|58t g REEE S HEHCL 1. Truy cap 123.0p.com va nhap vao Download
2. BHOIO) EAIEE QMUS WE LT (Téi xudng).
HHH 2: | = XY 9 AO|E0j|M T2 2 E(Windows) 2. Hay lam theo hudng dan trén man hinh.
1. HZ XY YU AO|E: Phuong phap 2: Tai xuéng tif trang web hé trg san phdm
www.hp.com/support/pwcolor765 S = (Windows)
www.hp.com/suppart/colorpw755 1. Truy cap trang web hé trg san pham:
ATEQ0 U =210|HZ MEISH T} www.hp.com/support/pwcolor765 hodc

www.hp.com/support/colorpw?755

Sy Z2E R A 2E HNE ALEQOE

e 2 =3 C}. 2. Chon software and drivers (phan mém va trinh diéu khién).
4. IYO| MEE ZC{0)|M ATEQY0] IHYUS A5 Ot Tai xu6ng phan mém cho kiéu may in va hé diéu hanh cla ban.
SIHO|| EAE = W E TEU L 4. Khdi chay tép phan mém tur thu muc luu tép va lam theo cac
HEE 3: T 242 M (Windows B sS4 hudng dan trén man hinh.
HP Universal Print DriverS CHR 2 S5 1 A x|5t2{ O Phuong phap 3: Thiét lap do IT quan ly (chi danh cho Windows)
hp.com/go/updZ O|S5HA A2, Truy c&p hp.com/go/und dé tai xuéng va cai dat Trinh diéu khién in
da nang HP.
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1091 hp.com/go/upd wiasmani Mamuazinste HP Universal Print Driver
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Fix 1 : T# HP Easy Start (Windows [ 0S X)

1. BIfE123.hp.com @ REBE—T
Download (T&;) -

2. KBERSLRIETET -
Hi& 2 : AERIEMAL T (Windows)
1. BIEERSEREL

www.hp.com/support/pwcolor765 5§
www.hp.com/support/colorpw755

i212 software and drivers (¥XEEMNERENFZTL) -
THEARMENR B SR E R FREREE -
RECERNENKABNEER  ARKBEE LN
EmIEST ©

BiE3  ITEERE (EMR Windows)

&7 hp.com/ao/upd A TN &l 224 HP 1@ A SIENERENRZ I,
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@ For information on firmware updates, advanced configuration using

the Embedded Web Server, and remote and mobile printing using
HP ePrint go to www.hp.com/support/pwcolor765 or
www.hp.com/support/colorpw755. Select the Help @) button on
the printer control panel to access Help topics.

BXREMEH. FHANRI Web RBEFETESR
Bo EF{E A HP ePrint #4722 03T ENRYIE

TN,

B alwww.hp.com/support/pwcolor765 5F w
hp.com/support/colorpw755, %3 FTENH] E%JEW
YA ENIZ A OLJ\IE|—_I%§E7JEEEO

Untuk informasi tentang pembaruan firmware, konfigurasi lanjutan
menggunakan Server Web Tertanam, serta pencetakan jarak jauh
dan perangkat bergerak menggunakan HP ePrint, kunjungi www.
hp.com/support/pwcolor765 atau
www.hp.com/support/colorpw755. Pilih tombol Help @) (Bantuan)
pada panel kontrol printer untuk mengakses topik Help (Bantuan).

77 —ArJI) DFBFH. WNE Web F—N\ZFEHTI8E
HERE., BELUHPePrint =BT 2 E— MEIRIEE/NA
JLEDRIZ DL T, www.hp.com/support/pweolor765 & 7= I&
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INZILEDNLVT @AY > ZBEIRT 24, ~NLT REY
TJICT 7 RTEET,

13

HO YUIO|E, LAY ¥ MHE SoF
Sot §4 3 ZHFY QIA{0f| TS REA| S
www.hp.com/support/pwcolor765 =

www.hp.com/support/colorpw7552 Ol%éf* 28U

2243 TUE MO E2U @ HES MBI,

,HP ePrint&

r

o
L

74
o
—

-1
=]

=2
o

£

_ — =

mmumauammmmLﬂmﬂumiaﬂmmu/\hmm miﬂmummmuﬁﬂmﬂlﬁ
Embedded Web Server LLawﬂﬁwmwmﬂiwﬂv‘lﬂaLLawmﬂaﬂﬂsmmaaw
1agl# HP ePrint sl www.hp.com/support/pwcolor765

www.hp.com/support/colorpw755
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WIEEENES B ~ A AET Web ﬁHE%ELﬁLBE“&I’E
AR {8 3 HP ePrint TR IHANTBNFIENRORE A B - BRIfE
www.hp.com/support/pwcolor765 &
www.hp.com/support/colorpw755 ° &R ENZREEIE S m iR Y

AR @ REBUEFI A ErE-

Dé biét thong tin vé ban cap nhat chuong trinh cd s@, cau hinh
nang cao s dung Embedded Web Server, tinh nang in tir xa
va di dong bang HP ePrint, hady truy cap vao trang web
www.hp.com/support/pwcolor765

www.hp.com/support/colorpw755

Nha&n nut Trg giup 9 trén bang diéu khién clia may in dé truy
cap cac chu dé Tro gip.
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© Copyright 2020 HP Development Company, L.P.

Reproduction, adaptation or translation without prior written permission
is prohibited, except as allowed under the copyright laws.

The information contained herein is subject to change without notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in the
express warranty statements accompanying such products and services.
Nothing herein should be construed as constituting an additional warranty.

HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions
contained herein.

Trademark Credits
Windows® is a trademark of the Microsoft Group of companies.
macOS is a trademark of Apple Inc,, registered in the U.S. and other countries.

AirPrint and the AirPrint logo are trademarks of Apple Inc.

R—pn
AirPrint

Informasi Importir

PT. Hewlett Packard Indonesia Gedung Perkantoran Prudential Center Kota
Kasablanka Lantai 9, JI. Casablanca Kav.88 Kel. Menteng Dalam, Kec. Tebet,
Kota Administrasi Jakarta Selatan 12870

Petunjuk Pemeliharaan

Petunjuk Pemeliharaan Lakukan prosedur pencegahan dasar setiap kali
hendak menggunakan printer ini untuk mengurangi resiko cedera karena
terbakar atau sengatan listrik:

1. Bacalah dan pahami seluruh petunjuk dalam dokumentasi yang menyertai
printer.

2. Perhatikan semua tanda peringatan dan petunjuk yang tertera pada printer.
3. Cabut kabel printer dari stopkontak sebelum membersihkan.

4. Jangan memasang atau menggunakan printer ini dekat air atau saat
Anda basah.

5. Letakkan printer dengan benar pada permukaan yang stabil.

6. Letakkan printer di lokasi yang aman dimana tak seorangpun dapat
menginjak atau tersangkut kabel daya, dan agar kabel daya tidak rusak.

7. Jika printer tak beroperasi dengan normal, lihat berkas bantuan
(tersedia di komputer begitu perangkat lunak telah diinstalkan).

8. Tidak ada komponen bagian dalam yang dapat diperbaiki pengguna.
Serahkan perbaikan kepada petugas servis resmi.

9. Gunakan hanya dengan kabel daya dan adaptor daya yang disediakan HP.

J7704-90938

© Copyright 2020 HP Development Company, L.P.
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